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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lein.® 3/2025
Regime de conciliacao para causas de familia

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO 1

Disposicoes gerais

Artigo 1.°

Objecto e ambito de aplicacdo

1. A presente lei regula o regime de conciliagdo para deter-
minadas causas de familia.

2. A presente lei aplica-se as seguintes acgdes judiciais ou
processos de jurisdicdo voluntdria:

1) Divércio litigioso;
2) Regulacdo ou alteragido do exercicio do poder paternal;
3) Fixagdo ou alteragao da prestagdo de alimentos;

4) Atribuicao, fixagdo ou alteracdo da casa de morada da fa-
milia.

3. A prestacdo de alimentos, referida na alinea 3) do nime-
ro anterior, inclui apenas os alimentos devidos a conjuge, ex-
-conjuge, filhos menores ou filhos que se encontrem na situagao
referida no artigo 1735.° do Cédigo Civil.

Artigo 2.°

Necessidade da conciliacao

1. Antes de as partes instaurarem em tribunal qualquer uma
das acgdes judiciais ou processos de jurisdicao voluntaria refe-
ridos no n.° 2 do artigo anterior, a matéria em causa tem de ser
primeiro objecto de conciliagdo nos termos do disposto na pre-
sente lei, salvo quando se verificar uma das seguintes situagoes:

1) Requerimento de providéncias cautelares ou antecipatd-
rias, sem prejuizo da necessidade de realizar conciliagdo antes
de instaurar a acgao judicial ou processo de jurisdi¢ao volunta-
ria do qual essas providéncias dependem;

2) Instauracdo da causa de execuc¢do ou incumprimento, ain-
da que nela se verifique alteracdo de qualquer uma das maté-
rias referidas no n.° 2 do artigo anterior;

3) Nas situagdes previstas no nimero seguinte e no n.° 2 do
artigo 14.°

2. Em relagao as causas referidas nas alineas 2) e 3) don.°2 do
artigo anterior, caso as partes tenham chegado a acordo quanto
a respectiva matéria, ou caso o requerente seja o Ministério
Publico, ndo € aplicdvel o disposto no nimero anterior.
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Artigo 3.°

Entidade competente

1. O Instituto de Acc¢do Social, doravante designado por
IAS, € a entidade competente responsavel pela coordenagdo,
concertagdo e execucdo da conciliacdo familiar prevista na
presente lei.

2. Séo atribuicdes do IAS:

1) Designar o conciliador familiar ou proceder a designagao
de outro conciliador familiar;

2) Proporcionar condi¢des de implementacgdo e elaborar
orientagdes para a conciliagdo familiar prevista na presente lei,
sem prejuizo do exercicio independente das funcdes de conci-
liagdo por parte do conciliador familiar;

3) Coordenar as acgdes de formagdo dos conciliadores fa-
miliares, bem como elaborar e manter actualizada a lista dos
mesmos;

4) Instruir os processos do procedimento de conciliagdo
familiar previsto na presente lei, nomeadamente conservar
adequadamente o original do relatdrio de conciliacdo e do
acordo de reconciliagdo, bem como os demais documentos e
informacdes produzidos e recebidos no acompanhamento do
respectivo procedimento de conciliacdo familiar.

Artigo 4.°

Suspensao de prazos

1. Em relagdo as acg¢des judiciais ou processos de jurisdi¢ao
voluntdria instaurados pelas partes nos termos do disposto no
n.° 1 do artigo 2.°, a contagem dos seguintes prazos suspende-
-se desde a data em que as partes apresentem o pedido de con-
ciliagdo familiar ao IAS até a data de emissdo do certificado
pelo mesmo:

1) O prazo de caducidade para intentar as ac¢des judiciais ou
processos de jurisdicdo voluntaria referidos no n.° 2 do artigo
1.2

2) O prazo de prescri¢do dos direitos que se pretende exercer
através das accdes judiciais ou processos de jurisdi¢do volunté-
ria referidos no n.° 2 do artigo 1.°.

2. Se as partes, no prazo para intentar as acgdes judiciais ou
processos de jurisdicdo voluntdria referidos no n.° 2 do artigo
1.° dos quais a providéncia cautelar depende, cuja instauracao é
necessdria apds o tribunal ter decretado essa providéncia, apre-
sentarem o pedido de conciliagdo familiar ao IAS nos termos
do disposto na presente lei, a contagem do prazo suspende-se
de acordo com as seguintes regras:

1) Desde a data da apresentacdo do pedido até a data da
emissdo do certificado de conciliagdo pelo IAS, no caso de ha-
ver certificado de conciliacdo;

2) Desde a data da apresentagdo do pedido até a data da as-
sinatura do relatério de conciliagdo pelo conciliador familiar,
no caso de a conciliacdo terminar por reconciliacdo das partes;
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3) Desde a data da apresentacdo do pedido até a data do
despacho de arquivamento do IAS, no caso referido no n.° 3 do
artigo 6.°.

3. Se as partes, depois de apresentarem o pedido de conci-
liacdo familiar, obtiverem decisdo do tribunal que decrete a
providéncia cautelar, a contagem do prazo para intentar ac¢oes
judiciais ou processos de jurisdi¢do voluntdria referidos no n.° 2
do artigo 1.° dos quais a providéncia depende suspende-se de
acordo com as seguintes regras:

1) Desde a data da notificagdo ao requerente referida na
alinea a) do n.° 1 ou no n.° 2 do artigo 334.° do Cédigo de Pro-
cesso Civil até a data da emissdo do certificado de conciliacdo
pelo IAS, no caso de haver certificado de conciliagao;

2) Desde a data da notificacdo ao requerente referida na
alinea a) do n.° 1 ou no n.° 2 do artigo 334.° do Cédigo de Pro-
cesso Civil até a data da assinatura do relatdrio de conciliacio
pelo conciliador familiar, no caso de a conciliagdo terminar
por reconciliacdo das partes;

3) Desde a data da notificacao ao requerente referida na
alinea a) do n.° 1 ou no n.° 2 do artigo 334.° do Cédigo de Pro-
cesso Civil até a data do despacho de arquivamento do IAS, no
caso referido no n.° 3 do artigo 6.°.

4. A data de inicio da suspensdo referida nos dois niimeros
anteriores s6 produz efeitos depois de o IAS receber todos
os documentos e informacdes do pedido referido no artigo
seguinte e o referido pedido ser admitido pelo presidente do
IAS.

5. Para efeitos do disposto nos n.” 2 e 3, o IAS, logo que
tenha conhecimento da existéncia do procedimento cautelar,
deve comunicar imediatamente os seguintes factos e a data da
sua ocorréncia ao tribunal:

1) A apresentacdo do pedido de conciliacdo familiar pelas
partes;

2) A aceitagao ou rejeicao do pedido pelo TAS;

3) O proferimento do despacho de arquivamento, a emissdao
do certificado de conciliagdo ou a assinatura do relatério de
conciliagao.

6. Para efeitos do disposto no n.” 3 e no nimero anterior, as
partes devem comunicar imediatamente, por escrito, ao IAS
que instauraram procedimento cautelar junto do tribunal, for-
necendo as informacdes necessarias para o efeito.

CAPITULO II

Procedimento de conciliacao familiar

Artigo 5.°

Pedido da conciliacao

1. O pedido da conciliagdo familiar prevista na presente lei é
apresentado ao IAS, constando do mesmo, nomeadamente, as
seguintes informacdes:

1) Os dados de identificag¢@o, de contacto e do endereco das
partes e, caso estejam envolvidos menores, os seus dados de
identificacdo, de contacto e do enderego;
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2) A espécie de acgdo judicial ou de processo de jurisdi¢do
voluntdria, referidos no n.° 2 do artigo 1.°, que se pretende ins-
taurar, bem como os respectivos procedimentos cautelares, se
houverem;

3) A descrig@o sumaria do litigio;

4) Quaisquer outras circunstancias que o requerente consi-
dere relevantes.

2. O pedido ¢ ainda acompanhado dos seguintes documentos
e informacdes:

1) Cépia do documento de identificacdo do requerente, bem
como cdpia do documento de identificacdo do requerido e do
menor envolvido, se houver;

2) Copia da certidao de registo de casamento, quando envol-
va divércio litigioso;

3) Cépia da certiddo de registo de divércio, se houver, quan-
do envolva outras causas para além da prevista na alinea ante-
rior;

4) Copia da certiddao de registo de nascimento do menor,
quando este esteja envolvido;

5) Demais documentos ou informacdes que o requerente
considere relevantes.

3. No caso de os documentos referidos nas alineas 1) a 4) do
nimero anterior poderem ser obtidos pelo IAS, nos termos
do disposto na Lei n.° 8/2005 (Lei da Protecgdo de Dados Pes-
soais), designadamente de acordo com as disposicdes relativas
a legitimidade para o tratamento de dados pessoais do reque-
rente, através de qualquer forma, incluindo a interconexao de
dados, o pedido nao necessita de ser acompanhado desses do-
cumentos.

4. O disposto nos dois nimeros anteriores ndo impede que
o IAS solicite ao requerente a exibicdo ou a apresentacdo do
original dos respectivos documentos e informacdes, nomea-
damente quando se suscitem duividas sobre a autenticidade ou
veracidade desses documentos ou informacdes para efeitos de
pedido.

5. O IAS pode solicitar ao requerente, em prazo fixado, es-
clarecimentos sobre o pedido, bem como a apresentagao de ou-
tros documentos e informagdes necessarios para se efectuar o
pedido, sendo considerado desisténcia do pedido e arquivado o
processo caso a apresentacao seja feita fora do prazo, salvo em
casos devidamente fundamentados e aceites pelo presidente do
IAS.

6. O disposto no nimero anterior ndo prejudica a apresenta-
¢ao de novo pedido pelo requerente.

Artigo 6.°

Notificacao

1. O presidente do IAS deve designar, no prazo de seis dias
dteis a contar da data da admissdao do pedido, um conciliador
familiar, o qual adopta um meio que considere adequado para
notificar as partes da data, hora e local de realizagdo da confe-
réncia de conciliacao.
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2. Caso o conciliador familiar ndo tenha conseguido efectuar
as partes a notificacdo referida no niimero anterior, o0 mesmo
notifica, por carta registada com aviso de recepcao, as partes
em causa, através do IAS, o qual pode obter, junto dos servigos
ou entidades publicos, informagdes sobre a residéncia, o domi-
cilio e o endereco de contacto das mesmas.

3. Caso o IAS nao tenha conseguido notificar o requerente
nos termos referidos no nimero anterior, considera-se de-
sisténcia do pedido por parte do requerente € o processo ¢
arquivado, sem prejuizo da apresentacdo de novo pedido pelo
mesmo.

4. Caso o IAS nao tenha conseguido notificar o requerido
nos termos referidos no n.° 2, nomeadamente quando o reque-
rido for desconhecido ou estiver ausente em parte incerta, ou
se recusar a assinar o aviso de recepg¢do ou a receber a carta,
o IAS deve notificar o conciliador familiar para terminar o
procedimento de conciliacao familiar e o certificado de conci-
liagdo € emitido pelo mesmo ao requerente.

Artigo 7.°

Conferéncia de conciliacao

1. Compete ao conciliador familiar presidir a conferéncia de
conciliagdo, podendo o mesmo adoptar os meios e os trami-
tes que considere adequados ao procedimento de conciliagdo
familiar, desde que ndo imponha as partes qualquer acordo,
nem assuma qualquer compromisso ou garantia em relagdo ao
resultado do procedimento de conciliacao familiar.

2. As partes tém de intervir na conferéncia de conciliagdo,
pessoalmente ou através de mandatdrio ou procurador com
poderes especiais.

3. Sem prejuizo do disposto no artigo seguinte, se alguma
das partes faltar justificadamente a conferéncia de conciliagdo
ou se, faltando a conferéncia, houver razdes para considerar
possivel a reconciliacdo ou a obtencdo do acordo de reconcilia-
¢do, o conciliador familiar pode alterar ou adiar a data, a hora
ou o local de realizacdo da conferéncia de conciliag@o.

4. O conciliador familiar pode, consoante as circunstancias
concretas e quando se julgue necessdrio, convidar para a con-
feréncia de conciliagdo os parentes ou afins dos conjuges ou
outras pessoas que considere conveniente.

Artigo 8.°

Prazo

1. No prazo de 60 dias a contar da data da designagdo bem-
-sucedida do conciliador familiar pelo presidente do IAS, o
conciliador tem de concluir o procedimento de conciliacio fa-
miliar.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, sdo observa-
dos os seguintes prazos:

1) A primeira conferéncia de conciliagdo realiza-se no prazo
de 20 dias a contar da data de designacdo bem-sucedida do
conciliador familiar pelo presidente do IAS;
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2) O relatdrio de conciliagdo ou o acordo de reconciliagao é
elaborado e apresentado ao IAS no prazo de 10 dias a contar
da data de realizacdo da ultima conferéncia de conciliag¢do, ndo
havendo conferéncia de conciliac@o, procede-se nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo seguinte.

3. Tendo em conta a natureza e a complexidade da causa de
familia envolvida, nomeadamente quando haja razdes para
crer que as partes podem reconciliar-se ou obter o acordo de
reconciliacdo, os prazos referidos nos dois nimeros anteriores
podem ser prorrogados de acordo com as seguintes regras:

1) O conciliador familiar pode, depois de ouvidas as partes,
prorrogar os prazos referidos no n.° 1 e na alinea 1) do ndimero
anterior uma ou mais vezes, por periodo ndo superior a 30 e 20
dias respectivamente para cada um dos dois prazos, sendo o
facto comunicado atempadamente ao IAS;

2) O presidente do IAS pode, de acordo com o pedido fun-
damentado do conciliador familiar, autorizar a prorrogacao do
prazo referido na alinea 2) do nimero anterior, uma ou mais
vezes, por periodo nao superior a 10 dias.

4. Se o presidente do IAS entender que o conciliador fami-
liar ndo pode prosseguir com o procedimento de conciliagao
por qualquer dos motivos seguintes, o mesmo deve designar
um novo conciliador familiar para o efeito, podendo neste caso
autorizar a prorrogacao, consoante as circunstancias concretas,
dos prazos referidos no n.° 1 e na alinea 2) do n.° 2 uma ou mais
vezes, por periodo ndo superior a 10 dias para cada um dos
dois prazos:

1) Forga maior;

2) O conciliador familiar deixa de preencher os requisitos
previstos nos n.”* 1 e 2 do artigo 16.%

3) Outros motivos nao imputdveis ao conciliador familiar.

Artigo 9.°

Fim da conciliacao familiar

1. O conciliador familiar termina a conciliacdo em qualquer
uma das seguintes situagdes:

1) Reconciliagdo das partes, acordo de reconciliagdo sobre a
totalidade ou parte do litigio, ou falta de acordo;

2) Nao comparéncia injustificada de alguma das partes na
conferéncia de conciliacdo, na auséncia de mandatério ou pro-
curador com poderes especiais, salvo nas situagdes previstas no
n.° 3 do artigo 7.° em que haja razdes para considerar possivel a
reconciliacido ou a obtencdo do acordo de reconciliacio;

3) Tendo em conta as circunstancias concretas, em casos de-
vidamente fundamentados, o conciliador familiar considerar
impossivel ou inadequada a continuacao da conciliagdo, nomea-
damente nas seguintes situacoes:

(1) O comportamento de uma das partes induz graves per-
turbacdes emocionais ou psicoldgicas a outra parte, nomeada-
mente quando uma das partes tenha praticado ou seja suspeita
da prética de violéncia doméstica;
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(2) Alguma das partes pretenda aproveitar a conciliagdo
para atingir outros fins, especialmente para protelar, intencio-
nalmente, o andamento normal da conciliacdo, da accdo judi-
cial ou do processo de jurisdi¢do voluntdria, ou para recolher,
intencionalmente, informacdes contra a outra parte;

4) Nas situacdes referidas no n.° 4 do artigo 6.%

5) Noutras situagdes em que uma das partes se recuse injus-
tificadamente a realizar a conciliacao.

2. Nao havendo conferéncia de conciliagido, o conciliador
familiar tem de concluir a elaborag¢do de um relatdrio de con-
ciliacdo no prazo de 10 dias a contar da data da verificacdo
das situacdes referidas no nimero anterior, apresentando-o ao
IAS.

Artigo 10.°

Relatorio de conciliacao

1. Quando se verifiquem as situagdes referidas no n.° 1 do
artigo anterior, o conciliador familiar tem de elaborar um re-
latério de conciliagdo e apresenta-lo ao IAS, nao sendo neces-
sdria a elaboragdo do relatério na situacdo em que se chegue a
acordo de reconciliacd@o sobre a totalidade do litigio referida na
alinea 1) do mesmo niimero.

2. Do relatério de conciliagdo consta, nomeadamente, o se-
guinte:

1) Os dados de identificac@o e de contacto das partes e, caso
estejam envolvidos menores, os seus dados de identificacdo e
de contacto;

2) Os dados de identificacdo e profissionais do conciliador
familiar;

3) O resultado quanto ao tratamento das matérias referidas
no n.° 2 do artigo 1.%

4) A descricdo sumaria do litigio nao resolvido;

5) As razoes pelas quais ndo foi possivel obter um acordo de
reconciliacdo, nomeadamente a ndo comparéncia injustificada
de alguma das partes a conferéncia de conciliacdo ou recusa
injustificada por alguma das partes de realizacdo da concilia-
¢do, ou a falta de acordo ap6s a conciliagao;

6) A assinatura e data.

3. No caso de a conciliacdo terminar por reconciliacdo das
partes, ndo € aplicdvel o disposto nas alineas 4) e 5) do niimero
anterior.

4. O relatério de conciliacdo ndo pode divulgar o contetido
concreto discutido no decurso da conciliagdo, nem pode servir
para fundamentar a defesa, o recurso contencioso ou a impug-
nagdo administrativa, em processo judicial, arbitral ou admi-
nistrativo posterior, ou ser objecto de recurso contencioso ou
impugnacdo administrativa.
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pois de assinado conjuntamente com as partes.

2. Do acordo de reconciliacdo consta, nomeadamente, o se-
guinte:

1) Os dados de identificagdo e de contacto das partes e, caso
estejam envolvidos menores, os seus dados de identificagdo e
de contacto;

2) Os dados de identificacdo e profissionais do conciliador
familiar;

3) A descricao sumaria do litigio;
4) O conteudo, forma e periodo de execug¢ido do acordo;

5) A assinatura e data.

Artigo 12.°

Certificado de conciliacao

1. Recebido o relatério de conciliagdo ou o acordo de re-
conciliacdo elaborado pelo conciliador familiar, o TAS deve
emitir ao requerente, no prazo de cinco dias uteis, certificado
de conciliacao, excepto no caso de a conciliacdo terminar por
reconciliacdo das partes.

2. O certificado de concilia¢do é acompanhado de cépia do
relatério de conciliacdo ou do acordo de reconciliagdo, cons-
tando do mesmo, nomeadamente, o seguinte:

1) Os dados de identificac¢do das partes e, caso estejam envol-
vidos menores, os seus dados de identificagédo;

2) A data de apresentagdo do pedido de conciliagao familiar
e de inicio e fim do procedimento de conciliacido familiar;

3) A espécie de acgio judicial ou de processo de jurisdicdo
voluntdria, referidos no n.° 2 do artigo 1.°, que a conciliagao fa-
miliar envolve;

4) O resultado da conciliacdo familiar, indicando nomeada-
mente se se trata de acordo, falta de acordo ou insusceptibili-
dade de conciliacao;

5) A data de emissdo e seu prazo de validade.

3. O certificado de conciliacdo ¢ valido pelo prazo de um
ano, a contar da data da sua emissdo, ndo podendo ser renova-
do, e caduca no termo do seu prazo de validade.

4. Durante o prazo de validade do certificado de conciliagao,
o IAS pode ainda emitir, por uma vez, o referido certificado a
pedido do requerido.
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5. Apenas pode ser novamente requerida a conciliacdo fa-
miliar ao IAS em relagdo a mesma matéria referida no n.° 2 do
artigo 1.° apds o termo do prazo de validade do certificado de
conciliagdo.

6. A emissdo do certificado de conciliacdo referido nos n.” 1
e 4 estd isenta do pagamento dos impostos e taxas devidos.

Artigo 13.°

Emissao de 2.” via do certificado de conciliacao

1. Em caso de extravio ou danificacdo do certificado de con-
ciliacdo pode ser pedida, dentro do seu prazo de validade, a
emissdo de 2.% via ao IAS.

2. O certificado de conciliagdo de 2.? via é emitido no prazo
de cinco dias uteis a contar da apresentacao do pedido referido
no nimero anterior, com a indicag@o de «segunda via».

3. Em caso de danificacdo do certificado de conciliacao,
apenas pode ser emitida 2. via do mesmo ao seu titular apds a
entrega do certificado original ao IAS.

Artigo 14.°

Juncao do certificado de conciliacio

1. Quando as partes apresentarem a peti¢ao inicial ou o re-
querimento sobre as matérias referidas no n.° 2 do artigo 1.°
tém de juntar o certificado de conciliagdo que envolve essas
matérias, do qual consta a cépia do relatério de conciliagdo ou
do acordo de reconciliagd@o, sob pena de o tribunal dever inde-
ferir liminarmente a sua peticdo ou requerimento.

2. Quando o certificado de conciliagédo tiver sido utilizado
para instaurar uma accao judicial ou um processo de jurisdi¢d@o
voluntdria e as partes, simultaneamente ou posteriormente,
instaurarem uma accao judicial ou um processo de jurisdi¢do
voluntdria em relagdo as restantes matérias constantes desse
certificado, ¢ dispensada a apresentagdo do certificado de con-
cilia¢@o, sendo necessdrio pedir, de novo, a conciliacio nos ter-
mos do disposto no artigo 5.° no caso de instaurarem novamen-
te uma acgao judicial ou um processo de jurisdicdo voluntdria
sobre matéria que ja tenha sentencga transitada em julgado.

3. Para efeitos do disposto no nimero anterior, se a ac¢do
judicial ou o processo de jurisdi¢do voluntdria instaurado tiver
terminado sem sentenga transitada em julgado relativa ao mé-
rito da causa, o certificado de conciliagao ainda pode ser utili-
zado, durante o seu prazo de validade, para instaurar, de novo,
uma acg¢ao judicial ou um processo de jurisdi¢do voluntaria
sobre a mesma matéria.

4. Nas accdes judiciais ou processos de jurisdi¢cao voluntdria,
antes do termo da primeira reunido convocada pelo juiz, se as
partes ndo impugnarem o acordo de reconciliagdo ou ndo apre-
sentarem novo acordo, o juiz, tendo em consideracdo o objecto
do acordo de reconciliacdo, a qualidade de quem praticou o
acto, a inexisténcia no acordo de contetido que contrarie dispo-
sicdes legais imperativas, a ordem publica e os bons costumes,
faz constar da acta o acordo de reconciliacdo ou procede a
apreciacdo das matérias em causa.
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Artigo 15.°

Nao colaboracao ou recusa de realizacao da conciliacao

Quando o juiz apreciar as matérias referidas no n.° 2 do ar-
tigo 1.° se uma das partes se encontrar em qualquer uma das
seguintes situacdes no procedimento de conciliagdo familiar,
o juiz pode apreciar e determinar, consoante as circunstancias
concretas, a proporc¢ao das custas que as partes devem pagar,
podendo, nomeadamente, fixar que a parte que se encontre em
qualquer uma das seguintes situacdes tenha de suportar mais
custas que a outra parte:

1) Nao comparecer injustificadamente na conferéncia de
conciliagdo, na auséncia de mandatario ou procurador com po-
deres especiais;

2) Na situacdo referida na subalinea (2) da alinea 3) do n.° 1
do artigo 9.%

3) Noutras situacdes de recusa injustificada de realizagdo da
conciliagéo.

CAPITULO III

Conciliador familiar

Artigo 16.°

Designacao do conciliador familiar

1. Sao conciliadores familiares os trabalhadores da Adminis-
tragdo Publica que exercem funcdes na area de servigo social
do IAS ou os assistentes sociais com a acreditag@o profissional
prevista na Lei n.° 5/2019 (Regime da qualificagdo profissional
dos assistentes sociais), que sejam designados pelo presidente
do IAS.

2. Os assistentes sociais referidos no nimero anterior tém de
ser titulares de cartdo de inscrigdo como assistente social vali-
do e exercer funcdes de servico social adequadas em institui-
¢oes designadas pelo IAS que estejam sujeitas a sua supervisao
e que sejam de drea que preste servicos familiares.

3. O IAS deve elaborar e manter actualizada a lista do pes-
soal que desempenha as funcdes de conciliador familiar, da qual
deve constar o nome do respectivo pessoal, o eventual nimero
de inscricdo de assistente social e entidade empregadora, e
divulgéd-la na pagina electrénica do IAS.

4. Aos direitos, deveres e responsabilidades do conciliador
familiar é correspondentemente aplicdvel o disposto no regime
geral da funcdo publica, na Lei n.° 5/2019 e nos respectivos di-
plomas complementares, consoante 0 mesmo seja trabalhador
da Administracdo Publica ou assistente social.

Artigo 17.°

Impedimento e suspeicao

1. Os conciliadores familiares estdo impedidos de exercer as
suas fungdes nas seguintes situagoes:

1) O préprio ou o terceiro que ele representa, seja parte na
causa de familia;
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tes ou afins, na linha recta ou no segundo grau da linha colate-
ral, ou o terceiro que eles representam, seja parte na causa de
familia;

3) O seu conjuge ou unido de facto, ou algum dos seus pa-
rentes ou afins, na linha recta ou no segundo grau da linha co-
lateral, tenha intervindo na causa de familia como mandatario
judicial;

4) Quando seja parte na causa de familia pessoa que contra
o conciliador intentou acgdo civil para indemnizagdo de danos,
ou que contra o conciliador deduziu acusacdo penal, em con-
sequéncia de factos praticados no exercicio das suas fungdes
ou por causa delas, ou quando sejam parte na causa de familia
o conjuge ou unido de facto, ou os parentes ou afins, na linha
recta ou no segundo grau da linha colateral, dessa pessoa, des-
de que a ac¢do ou a acusacdo ja tenha sido admitida.

2. O conciliador familiar pode pedir que seja dispensado de
intervir no procedimento de conciliagao familiar caso se verifi-
que qualquer uma das situacdes referidas no nimero seguinte e
quando, por outras circunstancias ponderosas, considerar que
outra pessoa pode suspeitar da sua imparcialidade.

3. A recusa de intervencao do conciliador familiar no proce-
dimento de conciliacdo familiar pode ser requerida pelas par-
tes, com fundamento em suspeigdo, se:

1) Entre o conciliador ou o seu conjuge e qualquer das par-
tes, existir relagdo de parentesco ou afinidade na linha recta
ou até ao quarto grau da linha colateral que néo seja uma das
referidas non. 1;

2) Entre qualquer das partes, o seu conjuge ou algum dos
seus parentes ou afins na linha recta e o conciliador, o seu con-
juge ou algum dos parentes ou afins deles na linha recta, estiver
a ser intentada ou tiver sido intentada, nos trés anos anteriores,
qualquer ac¢do que ndo seja uma das referidas na alinea 4) don.° 1;

3) O conciliador ou o seu conjuge, ou algum dos seus paren-
tes ou afins na linha recta, for credor ou devedor de qualquer
das partes;

4) O conciliador for o protutor, o herdeiro presumido, o do-
natdrio ou o empregador de qualquer das partes;

5) O conciliador tiver recebido dddivas antes ou depois de
instaurado o procedimento de conciliacdo familiar e por causa
dele;

6) Existir inimizade grave ou grande intimidade entre o con-
ciliador e qualquer das partes.

4. Quando o pessoal referido no n.° 1 do artigo anterior te-
nha prestado aconselhamento ou outro servigo da mesma natu-
reza a uma ou a ambas as partes no ano em que foi designado
pelo presidente do IAS como conciliador familiar ou nos dois
anos anteriores, este conciliador familiar também tem de ser
impedido.

5. Quando se verifique qualquer uma das situagdes referidas
nos numeros anteriores e sendo procedentes os fundamentos, o
presidente do IAS deve designar, de imediato, outro concilia-
dor familiar.
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Artigo 18.°

Restricoes do conciliador familiar

Aquele que tiver desempenhado as fun¢des de conciliador
familiar ndo pode, em qualquer uma das acg¢des judiciais ou
processos de jurisdicdo voluntdria referidos no n.° 2 do artigo
1.°, auxiliar qualquer das partes na qualidade de representante,
testemunha, perito, relator de relatério social ou em qualquer
outra qualidade, sem prejuizo da obrigacdo de dentncia pre-
vista no Cédigo de Processo Penal e das obrigacdes gerais da
testemunha daf emergentes.

CAPITULO IV

Disposicoes finais

Artigo 19°

Obrigacoes subsequentes das partes

Nenhuma das partes pode recorrer, posteriormente, a pro-
postas e sugestdes apresentadas pelo conciliador familiar ou
por qualquer das partes no decurso da conciliacdo familiar, no-
meadamente qualquer proposta e sugestdo que tenha por ob-
jectivo chegar a conciliacdo e em relacdo a qual a parte tenha
apresentado ou manifestado a sua vontade de aceitar, como
fundamento da sua defesa, recurso contencioso ou impugnacgado
administrativa em procedimentos judiciais, arbitrais ou admi-
nistrativos, salvo disposi¢do em contrario.

Artigo 20.°

Dever de sigilo

Todos os intervenientes do procedimento de conciliagdo
familiar tém de manter em sigilo todas as informagdes de que
obtenham conhecimento no decurso da conciliagdo, mesmo
depois do termo do procedimento, excepto numa das seguintes
situagoes:

1) Ordem dada pelo tribunal, nomeadamente para protec-
¢do dos interesses relevantes dos menores, ou para proteccio
da integridade fisica ou moral de qualquer pessoa com vista a
efectivar a responsabilidade do respectivo agente;

2) Consentimento dado pelas partes no procedimento de
conciliacdo familiar, sendo o consentimento dado por quem
exerce o poder paternal ou a tutela nos termos da lei, caso este-
ja envolvido menor de 18 anos ndo emancipado nos termos do
Cédigo Civil;

3) Para fins de investiga¢do, avaliacdo ou educagdo, nao sen-
do permitida, em caso algum, a divulgagao, directa ou indirec-
ta, dos dados pessoais envolvidos na conciliagao;

4) Comunicacao, nos termos da lei ou de acordo com ins-
trucdes legitimas, das situagdes de vulnerabilidade em que se

encontram as partes envolvidas no decurso da conciliacao;

5) Nos termos de demais legislagado aplicavel.



N.°25 — 23-6-2025 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 19
[ S Artigo 21.°
il NE R B B Tratamento de dados pessoais

& TAFR A ARIR S 8/20055 A HAVHUE - RIS &R A
BHEANREAT 5 20 LR A ST A B AT R B R A 3
FIECE B s A N B BT T H F B AR AR B A B AR

[l
fiiBptees

BAREEARE R EREE wife A (k)
SRR ) « (fTECRE kde) -
HE565/99/ M5 5% HIHE -

(R=
(TBGRNEH#) kAR

B

A E

FEARGRAEMATC BRI RARSGEA R R i H
A BIRIHUE -

o UL
45

REEEH B RE—H—HEER-

CECREAA+—HE

TEGER EHE
ZEIREARTA
< M

58 112/2025 FITRREH’R

THRRETHE CRFEHTHREEAR) BOLHRETH
THE - MEARIRTE24/2024 57 K1 (Reik CRRBEED) ) S8 IRAIA
B AEHAHE R

— B (BT RER) ZAERERE /A
AAE R B

TR TRE BTN E—-HHEBAER-

CEIREAATEH

TBRE S

O IAS pode, nos termos do disposto na Lei n.° 8/2005, recor-
rer a qualquer meio, incluindo a interconex@o de dados, para
proceder ao tratamento de dados pessoais dos interessados
com outros servigos ou entidades publicos ou entidades priva-
das que possuam dados necessdrios a execucao da presente lei.

Artigo 22.°
Direito subsidiario

Em tudo o que ndo se encontre especialmente previsto na
presente lei, aplica-se, subsidiariamente, o disposto no Cédigo
Civil, no Cdédigo de Processo Civil, no Cdédigo do Procedi-
mento Administrativo, no Cédigo de Processo Administrativo
Contencioso € no Decreto-Lei n.° 65/99/M, de 25 de Outubro.

Artigo 23.°

Disposicao transitoria

As acgoes judiciais ou os processos de jurisdicdo voluntdria
instaurados antes da entrada em vigor da presente lei continu-
am a reger-se pela legislacdo anterior.

Artigo 24.°
Entrada em vigor
A presente lei entra em vigor no dia 1 de Janeiro de 2026.
Aprovada em 11 de Junho de 2025.
O Presidente da Assembleia Legislativa, Kou Hoi In.
Assinada em 16 de Junho de 2025.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 112/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 2.° da Lei n.° 24/2024 (Aprovacao do Cédigo Fiscal), o
Chefe do Executivo manda:

1. E aprovada a Tabela de encargos no processo de execucio
fiscal, constante do anexo ao presente despacho, do qual faz
parte integrante.

2. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Janeiro de
2026.

12 de Junho de 2025.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.



